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AMBASSADE ROYALE DE GRECE
EN ESPAGNE

ACCORD COMMERCIAL ENTRE LA GRECE ET
L’ ESPAGNE

Le Gouvernement Hellénique et le Gouvernement
Cl_Zpagnol, désireux d’augmenter les échanges commer-

UX entre les deux Pays dans Desprit de 'amitié qui
e lie, ont convenu de ce qui suit :

Le Gouvernement Hellénique et le Gouvernement
Espagnol faciliteront, dans la mesure du possible, I’
é¢change de marchandisse entre les deux Pays.

Article 2.

Seront considérées comme marchandises helléniques
les marchandises originaires de Gréce.

Seront considérées comme marchandises espagnoles
les marchandises originaires d’Espagne (Péninsule, Iles
Baléares et Canaries, Provinces Espagnoles d’Afrique
et Ports Espagnoles en Afrique du Nord).

Article 3.

Les produits naturels ou fabriqués originaires du
territoire d’une des Parties Contractantes et importés
dans le territoire de ’autre ne seront pas soumis a des
formalités administratives ou a des taxes internes,
quelle que soit leur nature, différentes ou plus oné-
reuses que celles qui seront appliquables a4 des produits
similaires originaires de pays tiers, sauf en ce quicon-
cerne les avantages ou privileges découlant de I’adhé-
sion ou association de Yun des deux Pays & une zone
de libre échange, une union douaniére ou une zone
régionale d’intégration économique, ainsi que deux qui
sont stipulés par des Accords Commerciaux avec des
pays limitrophes, auxquels participent ou viendraient
a participer la Gréce et I'Espagne.

Article 4.

. Les produits originaires de I'un des deux Pays im-
portés dans P’autre ne pourront étre réexportés, sauf
accord préalable entre les Autorités des deux Pays.

Article 5.

Dans le but d’obtenir une augmentation équilibrée
dans les échanges entre les deux Pays, les Autorités
de chaque Partie Contractante s’engagent a adopter
les mesures nécessaires afin que I'importation de pro-
duits en provenance de lautre Partie Contractante
atteigne le maximum possible.

Article 6.

Les Autorités Helléniques et les Autorités Espagnoles
veilleront a ’application du présent Accord; elles échan-
geront des informations sur le développement des
échanges et signaleront, si il y a lieu, les difficultés
qui pourraient surgir en suggérant les moyens propres
4 les surmonter.
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Une Commission Mixte, composée de représentants
des deux Gouvernements, se réunira a la requéte de
Pun d’eux afin d’examiner les difficultés que pourrait
rencontrer ’application du présent Accord. La Commis-
sion Mixte pourra recommander aux deux Gouverne-
ments les mesures qui, d’aprés elle, seraient susceptibles
de favoriser le développement des échanges entre les
deux Pays.

Article 7.

L’Accord Commercial et I’Accord de Paiement du
15 mai 1954, ainsi que le Protocole Additionnel du
1er juin 1955, ne sont plus en vigueur.

Tous les paiements découlant des échanges commer-
ciaux entre les territoires des deux Pays s’effectueront
en devises libres.

Article 8.

Le présent Accord entrera en vigueur le jour de sa
signature. Il sera valable pendant un an & partir du
ler Juin 1966 et renouvelé d’année en année par tacite
reconduction, si aucune des deux Parties Contractantes
ne le dénounce au moins trois mois avant son expira-
tion.

En foi de quoi les soussignés, dament autorités a cet
effet, ont signé le présent Accord a4 Madrid. Le vingt
trois Juin, 1966, en double exemplaire, en langue
frangaise.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement

Hellénique Espagnol
SPYROS CAPETANIDES FERNANDO MARIA
CASTIELLA

AMBASSADE ROYALE DE GRECE
EN ESPAGNE

Madrid, le 23 juin 1966
Monsieur le Ministre,

Au cours des conversations qui se sont déroulées &
Ioccasion de la signature, en date d’aujourd’hui, d’un
Accord Commercial entre la Gréce et I’Espagne, la

Délégation Hellénique a souligné a4 maintes reprises

Pintérét primordial que présente pour la Gréce I'ex-
portation de son tabac, produit d’une importance
vitale pour I’économie hellénique.

Dans les Accords de 1954 et 1955 il avait été prévu
un contingent annuel d’un million de dollars pour
Iimportation de tabac de Gréce. Or, les deux Déléga-
tions ont constaté que I'importateur, Tabacalera S.A.|
n’a malheureusement acheté qu’un faible pourcentage
de cette quantité et cela malgré les démarches réité-
rées et pressantes du coté hellénique.

Selon la Délégation Hellénique, cet état de choses
a été une descauses principales du déséquilibre considér-
able qui a caractérisé les échanges commerciaux des
deux Pays pendant les derniéres années.

D’aprés elle, en effet, le seul moyen d’établir un
équilibre durable dans ces échanges consisterait en une
augmentation substantialle des importations de tabac
grec en Espagne.

En vue de ce qui précede. c’est avec satisfaction
que la Deélégation Hellénique a pris acte de la déclara-
tion d’un Représentant compétent de Tabacalera S.A,
selon laquelle le Monopole contemplerait de doubler
ses achats au cours de cette année et espérerait continuer,
dans les années a venir, & augmenter ses achats avec
ua coefficient comparable de progression.

Je vous saurai gré, Monsieur le Ministre, de bien
vouloir confirmer qu’il est bien dans les intentions du

Gouvernement espagnol d’activer ses efforts et d’exercer
toute son influence auprés de Tabacalera S.A., afin
d’obtenir une augmentation substantielle des importa-
tions de tabac de Gréce dans le sens esquissé paer son
Représentant. La Délégation Hellénique désirerait
notamment que dans un proche avenir les valeurs d’im-
portations atteignent pour le moins les quantités pré-
vues dans les Accords antérieurs.

Dans I’attente de votre réponse je vous prie, Monsieur
le Ministre, d’agréer les assurances de ma haute con-
sidération.

S. CAPETANIDES

Son Excellence

Monsieur Fernando Maria Castiella
Ministre des Affaires Etrangéres
Madrid

Madrid, le 23 juin 1966
Monsieur I’Ambassadeur,

J’ai I'honneur de vous accuser réception de votre
lettre en date d’aujourd’hui, qui dit comme suit:

«Au cours des conversations qui se sont deroulées
a Poccasion de la signature, en date d’aujourd’hui,
d’un Accord Commercial entre la Gréce et I'Espagne,
la Délégation Hellénique a souligné & maintes reprises
Pintéret primordial que présente pour la Gréce I'expor-
tation de son tabac, produit d’une importance vitale
pour I'économie hellénique.

«Dans les Accords de 1954 et 1955 il avait été prévu
un contingent annuel d’un million de dollars pour
Pimportation de tabac de Gréce. Or, les deux Déléga-
tions ont costaté que I'importateur, Tabacalera S.A.,
n’a malheureusement acheté qu'un faible pourcentage
de cette quantité et cela malgré les démarches réiterées
et pressantes du coté hellenique.

«Selon la Délégation Hellénique, cet état de choses
a été une des causes principales du déséquilibre considé-
rable qui a caractérisé les échanges commerciaux des
deux Pays pendant les derniéres années.

D’aprés elle, en effet, le seul moyen d’établir un
équilibre durable dans ces échanges consisterait en une
augmentation substantielle des importations de tabac
grec en Espagne.

«En vue de ce qui précéde, c’est avec satisfaction que
la Délégation Hellénique a pris acte de la déclaration
d’un Représentant compétent de Tabacalera S.A..
selon laquelle le Monopole contemplairait de doubler
ses achats au cours de cette année et espérerait conti-
nuer, dans les années a venir, 4 augmenter ses achats
avec un coefficient comparable de progression.

«Je vous saurai gré, Monsieur le Ministre, de bien
vouloir confirmer qu’il est bien dans les intentioas du
Gouvernement espagnol d’activer ses efforts et d’exercer
toute son influence auprés de Tabacalera S.A., afin d’
obtenir une augmentation substantielle des importa-
tions de tabac de Gréce dans le sens esquissé par son
Représentant. La Délégation Hellénique désireralt
notamment que dans un proche avenir les valeurs
d’importations atteignent pour le moins les quantités
prévues dans les Accords antérieurs.

«Dans Pattente de votre réponse je vous prie, Mon-
sieur le Ministre, d’agréer les assurances de ma tres
haute considération».

Tenant compte du désir exprimé par la Délégation
Hellénique, J’ai I'honneur de vous confirmer que les
Autorités espagnoles, consientes de linterét que les
Autorités Helléniques portent a cette question, feront
comme par le passé tous les efforts possibles aupres
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de Tabacalera S.A. a fin que cella ci porte au maximum
ses importations de tabac de Gréce, conformément
aux intentions exprimées par le Représentant de Tabaca-
lera S.A.

Par ailleurs, j°ai ’honneur de vous confirmer la dé-
claration faite par la Délégation espagnole quant aux
possibilités offertes aux exportations de tabac et de
cigarettes grecs par le marché libre des Iles Canaries,
dont les importations représentent actuellement une
quantité de Pordre de 11.000 tonnes par an.

Je saisis cette occasion, Monsieur I’Ambassadeur,
pour vous exprimer les assurances de ma trés haute
considération.

FERNANDO MARIA CASTIELLA

A Son Excellence
Monsieur Spyros Capetanides
Ambassadeur de Grece

AMBASSADE ROYALE DE GRECE
EN ESPAGNE

Madrid, le 23 juin 1966 -
Monsieur le Ministre,

Au cours des conversations qui se sont déroulées &
Foccasion de la signature en date d’aujourd’hui, d'un
Accord Commercial entre la Gréce et I’Espagne, la
Délégation Espagnole a fait connaitre que les articles
swvants —au sujet desquels la Délégation Hellénique
a exprimé de intérét— peuvent étre importés en Espa-
gne sous les régimes respectifs de la liberté, des con-
tingents globalisés ou du commerce d’Etat :

Poste du Marchandise Régime de
tarif douanier Commerce
05.04 Boyaux L
04.06 Miel naturel L
05.13 Eponges naturelles L
07.05 Légumes secs L
10.06 ‘Riz C.E.
15.03 Stéarine solaire C.E.
20.05 Pulpes et pates de fruit G.
22.03 Biére G.
24.01 Tabac C.E.
24.02 Cigarettes C.E.
25.13 Emeri L.
2515 Marbres L
30.03 Produits pharmaceutiques G
32,09 “Vernis G
33.06 Produits de parfumerie en
général G
39.02 Tuyaux flexibles en polyvini-
lo spiralement renforcés pour
usages techniques, tubes en
plastique G
40.11 Bandages, pneumatiques,
4 chambres & air L
L.o1 Peaux brutes, fraiches, salées
3,01 * tannées L
: Pelleterie brute, tannée, ou-
48.01 vrée ou confectionnée L
50.01 Articles de papier L
e Cocons de vers a sole L
,?5'01’ 3, &4 Coton brut C.E.
g, 05 Fils de coton G
2.07, 8, 9 Tissus de cotton G
32.01, 2,3 Tapis G
217_3148, 19 Produits sidérurgiques L
;g'gé‘llo- Poéles et cuisiniéres non éle-
) ctriques G

EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ: (TEYXOZ MPQTON)

1319
Poste du Marchandise Régime de
tarif douanier Commerce
74.04 Toles, planches, feuilles et
bandes en cuivre L
76.15 Articles de ménage, d’hygiéne
et d’économie domestique en
aluminium G
82.04, 6, 9  Outils d’agriculture, etc. G
82.11 Lames de rasoir G
84.15 Armoires et autres meubles
frigorifiques G
85.12 Appareils électrothermiques
pour usages domestiques L
90.03 Montures de lunettes en ma-
tiére plastique L
97.03 Jouets en plastique G

Par ailleurs, la Délégation Espagnole a fait connaitre
que les importations de cotton en Espagne se sont
actuellement conformément aux deux systémes sui-
vants :

a) L’Administration Espagnole fixe a Uimportation
de coton, dans la mesure ou elle I'estime nécessaire en
fonction de la récolte nationale, un contigent qui est
réparti proportionellement entre les importateurs, in-
dustriels ou commergants; ceux-ci sont autorisés par
I’Administration & acquerir la quantité de coton qui
leur est allouée dans le pays qui leur convient le plus.

b) Indépendamment de ce qui préceéde les exporta-
teurs de produits manufacturés, dans la composition
desquels entre le coton, sont autorisés 4 importer li-
brement, du pays qui leur convient le plus, la quantité
de coton qui correspond a celle employée dans la manu-
facture du produit exporté. Ces autorisations sont
transférables & de tierces personnes.

Tout en vous priant de bien vouloir me confirmer
ce qui précéde je saisis cette occasion, Monsieur le
Ministre, pour vous exprimer les assurances de ma
haute considération.

S. CAPETANIDES
Madrid, le 23 juin 1966

Monsieur 1’Ambassadeur,

J’ai Thonneur d’accuser réception de votre lettre en
date d’aujourd’hui, qui dit comme suit :

Au cours des conversations qui se sont déroulées a
Poccasion de la signature en date d’aujourd’hui, d’un
Accord Commercial entre la Gréce et I'Espagne, la
Délégation Espagnole a fait connaitre que les articles
suivants —au sujet desquels la Délégation Hellénique
a exprimé de I'intérét— peuvent étre importés en Iispa-
gne sous les régimes respectifs de la liberté, des con-
tingents giobalisés ou du commerce d’Etat :

Poste du Marchandise Régime de
tarif douanier Commerce
05.04 Boyaux L

04.06 Miel naturel L

05.13 Eponges naturelles L

07.05 Légumes secs L

10.06 Riz C.E.
15.03 Stéarine solaire C.E.
20.05 Pulpes et pates de fruit G.
22.03 Biére G.
24.01 Tabac C.E.
24.02 Cigarettes C.E.
25.13 Ermeri 1.
25.15 Marbres L
30.03 Produits pharmaceutiques G
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Poste du Marchandise Régime de
tarif douanier ‘ Commerce
32.09 Vernis G
33.06 Produits de parfumerie en
général G
39.02 Tuyaux flexibles en polyvini-
lo spiralement renforcés pour
usages techniques, tubes en
plastique G
40.11 Bandages, pneumatiques,
chambres a air L
41.01 Peaux brutes, fraiches, salées
tannées L
43.01 Pelleterie brute, tannée, ou-
vrée ou confectionnée L
48.01 Articles de papier L
50.01 Cocons de vers a soie L
55.01, 3, 4 Coton brut C.E.
55.05 Fils de coton G
55.07, 8, 9 Tissus de cotton G
58.01, 2, 3 Tapis G
73, 18, 19 Produits sidérurgiques L
21-34
73.37-40- Poéles et cuisiniéres non éle-
73.36 ctriques G
74.04 Toles, planches, feuilles et
bandes en cuivre L
76.15 Articles de ménage, d’hygiéne
et d’économie domestique en
aluminium G
82.04, 6, 9  Outils d’agriculture, ete. G
82.11 Lames de rasoir G
84.15 Armoires et autres meubles
frigorifiques G
85.12 Appareils électrothermiques
pour usages domestiques L
90.03 Montures de lunettes en ma-
tiere plastique L
97.03 Jouets en plastique G

Par ailleurs, la Délégation Espagnole a fait connaitre
que les importations de cotton en Espagne se sont
actuellement conformément aux deux systémes sui-
vants :

a) I’Administration Espagnole fixe & I'importation
de coton, dans la mesure ou elle I'estime nécessaire en
fonction de la récolte nationale, un contigent qui est
réparti proportionellement entre les importateurs, in-
dustriels ou commercants; ceux-ci sont autorisés par
I’ Administration a acquerir la quantité de coton qui
leur est allouée dans le pays qui leur convient le plus.

b) Indépendamment de ce qui précéde les exporta-
teurs de produits manufacturés, dans la composition
desquels entre le coton, sont autorisés a importer li-
brement, du pays qui leur convient le plus, {a quantité
de coton qui correspond & celle employée dans la manu-
facture du produit exporté. Ces autorisations sont
transférables a de tierces personnes.

Tout en vous priant de bien vouloir me confirmer
ce qui précéde je saisis cette occasion, Monsieur le
Ministre, pour vous exprimer les assurances de ma
haute considération,

J’ai Phonneur, Monsieur I’Ambassadeur, de vous
confirmer, au nom de mon Gouvernement, le conteny
de cette lettre.

Je saisis 'occasion, Monsieur I’Ambassadeur, pour
vous exprimer les assurances de ma trés haute considére-
tion.

FERNANDO MARIA CASTIELLA

Madrid, le 23 juin 1966

Monsieur ’Ambassadeur,

Suite 4 notre suggestion d’un eventuel trafic de per-
fectionnement de coton grec en Espagne, je vous con-
firme Pintérét des autorités espagnoles a ce sujet.

Ces opérations pourraient en effet étre bénéfiques
aux deux pays, en permettant une augmentation des
facturations de coton grec ainsi qu’une meilleur utili-
sation de la capacité industrielle textile espagnole.
Quant au reglement de cet éventuel travail a facon,
il pourrait s’effectuer un moins en partie en matiéres
premieres, ce qui augmentarait les esxportations de
coton grec vers ’Espagne, en supplément des échanges
normaux entre les deux pays.

Une priese de contact nous semblerait souhaitable
entre commergants grecs et industriels espagnols afin
de faciliter la matérialisation de ce trafic de perfection-
nement.

Si vous jugiez bon, Monsieur I’Ambassadeur, de
faire informer les secteurs helléniques interessés, nous
en ferions autani, de notre c6té, pour les secteurs
espagnols.

Je saisis cette occasion, Monsieur 1’Ambassadeur,
pour vous exprimer les assurances de ma trés haute
considération. '

Fernando Maria CASTIELLA

A Son Excellence
M. Spyros Capetanides
Ambassadeur de Grece

AMBASSADE ROYALE DE GRECE
EN ESPAGNE

Madrid, le 23 juin 1966
Monsieur le Ministre,

J’ai Phonneur d’accuser réception de votre lettre en
date d’aujourd’hui se référant aux possibilités du trafic
de perfectionnement du coton grec en Espagne.

«Suite & notre suggestion d’un éventuel trafic de
perfectionnement de coton grec en Espagne, je vous
confirme I'intérét des autorités espagnoles a ce sujet.

Ces opérations pourraient en effet &tre bénéfiques
aux deux pays, en permettant une augmentation O}QS
facturations de coton grec ainsi qu’une meilleure utili-
sation de la capacité industrielle textile espagnole.
Quant au réglement de cet éventuel travail a fagon,
il pourrait s’effectuer au moins en partie en matiéres
premiéres, ce qui augmentarait les exportations de
coton grec vers I'Espagne, en supplément des échanges
normaux entre les deux Pays.

Une prise de contact nous semblerait souhaitable
entre commercants grecs et industriels espagnols afin
de faciliter la matérialisation de ce trafic de perfection-
nement.

Si vous jugiez bon, Monsieur I’ Ambassadeur, de faire
informer les secteurs helléniques intéressés, nous en
ferions autant, de notre coté, pour les secteurs espagnole.

Je saisis cette occasion, Monsieur ' Ambassadeur, pour
vous exprimer les assurances de ma tres haute consideé-
ration»,
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La Délégation Hellénique a pris bonne note du
contenu de cette lettre qu’elle ne va pas manquer de
transmettre pour étre examinée par les Organismes
Helléniques intéressés.

Je saisis cette occasion, Monsieur le Ministre, pour
vous exprimer les assurances de ma trés haute con-

sidération.

S. CAPETANIDES

Son Excellence

Monsieur Fernando Maria Castiella
Ministre des Affaires Etrangéres
Madrid

AMBASSADE ROYALE DE GRECE
EN ESPAGNE

Madrid, le 23 juin 1966

Monsieur le Ministre,

Au cours des conversations qui se sont déroulées
a 'occasion de la signature, en date d’aujourd’hui, d’'un
Accord Commercial entre la Gréce et I’Espagne, nos
deux Délégations sont convenues de recommander &
leurs Gouvernements respectifs de veiller & ce que les
Autorités de chaque Partie Contractante soient in-
formées le plus tot possible des adjusdications inter-
nationales, concernant tant les fournitures d’Etat que
celles des grands Organismes publics de I'autre Partie
Contractante.

Tout en vous priant de bien vouloir me confirmer
ce qui précede je saisis cette occasion, Monsieur le Mi-
mstre, pour vous exprimer les assurances de ma haute
considération.

S. CAPETANIDES
Madrid, le 23 juin 1966

Monsieur I’Ambassadeur,

I’al Thonneur d’accuser réception de votre lettre
en date d’aujourd’hui, qui dit comme suit:

‘ «,Au cours des conversations qui se sont déroulées
a Poccasion de la signature, en date d’aujourd’hui,
d’un Accord Commercial entre la Gréce et I’Espagne,
nos deux Délégations sont convenues de recommander
a4 leurg Gouvernements respectifs de veiller a ce que les
AUtOFltéS de chaque Partie Contractante soient in-
f(_)rmees le plus tot possible des adjudications interna-
tionales, concernant tant les fournitures d’Etat que
celles des grands Organismes publics de I'autre Partie
Contractantes.

«Tout en vous priant de bien vouloir me confirmer
“¢ qui précéde, je saisis cette occasion, Monsieur le

\ . . he
] Ilnlgtr:e, pour vous exprimer les assurances de ma haute
considérationy. »

L S Py .
Jai Phonneur, Monsieur I’Ambassadeur, de vous

d ’ X
onner T'accord de mon Gouvernement sur ce qui
Precéde,

Je saisis cette occasion, Monsieur 1’Ambassadeur,

0 . A
P ur Vous exprimer les assurances de ma trés haute
tonsidération,

Fernando Maria CASTIELLA

A Son Excellence

Xonsieur Spyros Capetanides |
mbassadeyr de Greéce

Madrid, le 23 Juin 1966
Monsieur I’Ambassadeur ’

J’al I’honneur de porter a4 votre connaissance que
les Autorités espagnoles ont pris note des facilités ac-
cordées a la cinematographie espagnole dans le marché
grec, du fait que 'importation de toute sorte de films
impressionnés est libre en Gréce.

En vue del'intérét exprimé par la Délégation helléni-
que pour P'octroi de facilités plus grandes pour les films
grees sur le marché espagnol, la Délégation espagnole
est en mesure de déclarer que les films de court métrage
(y compris ceux qui doivent étre doublés), les films pour
enfants, les scientifiques et de publicité (y compns la
publicité touristique), sont aussi importés librement en
Espagne.

Seuls sont sujets & I’octroi de licences les films impres-
sionnées de long métrage qui pour étre projetés doivent
étre doublés en espagnol conformément a la Lol espa-
gnole.

Néanmoins, les Autorités espagnoles examineront,
comme par le passé, avec la plus grande bienveillance,
les demandes d’importation pour des films grecs dans
le cadre de la réglementation actuellement en vigueur
en Espagne.

La Délégation espagnole a fait observer que la possi-
bilité de la suppression de la taxe qui s’applique a
Pimportation de films étrangers en Espagne, est actuel-
lement discutée aw sein du Comité des invisibles & la
O.E.C.D. Par ailleurs les films grecs sont soumis en
Espagne au régime impositif le moins onéreux.

Je saisis cette occasion, Monsieur I’ Ambassadeur pour
vous exprimer les assurances de ma trés haute con-
sidération.

FERNANDO MARIA CASTIELLA

A Son Excellence
M. Spyros Capetanides
Ambassadeur de Gréce.

AMBASSADE ROYALE DE GRECE
EN ESPAGNE

Madrid, le 23 juin 1966
Monsieur le Ministre,

Jai 'honneur d’accuser réception de votre lettre,
en date d’aujourd’hui, qui dit comme suit :

«J’al I'honneur de porter a votre connaissance que
les Autorités espagnoles ont pris note des facilités
accordées a la cinématographie espagnole dans le mar-
ché grec, du fait que I'importation de toute sorte de
films impressionnés est libre en Gréce.

En vue de Pintérét exprimé par la Délégation helléni-
que pour Voctroi de facilités plus grandes pour les films
grecs sur le marché espagnol, la Délégation espagnole
est en mesure de déclarer que les films de court métrage
(y compris ceux qui doivent étre doublés), les films
pour enfants, les scientifiques et de publicité (y compris
la publicité touristique), sont aussi importés librement
en Espagne.

Seuls sont sujets a l'octroi de licences les films im-
pressionnés de long métrage qui pour étre projetés
doivent étre doublés en espagnol, conformément & la
Loi espagnole.

Néanmoins, les Autorités espagnoles examineront,
comme par le passé, avec la plus grande bienveillance,
les demandes d’importation pour des {ilms grecs dans
le cadre de la réglementation actuellement en vigueur
en Espagne.
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La Délégation espagnole a fait observer que la
possibilité de la suppression de la taxe qui s’applique
a Timportation de films étrangers en Espagne, est
actuellement discutée au sein du Comité des invisibles
ala O.E.C.D. Par ailleurs, les films grecs sont soumis
en Espagne au régime impositif le moins onéreux.

Je saisis cette occasion, Monsieur  Ambassadeur, pour
vous exprimer les assurances de ma haute considéra-
tion».

J’ai Thonneur de porter & votre connaissance, Mon-
sieur le Ministre, que j’ai pris bonne note du contenu
de cette lettre.

Je saisis cette occasion, Monsieur le Ministre, pour
vous exprimer les assurances de ma trés haute considé-
ration.

S. CAPETANIDES
Son Excellence
Monsieur Fernando Maria Castiella

Ministre des Affaires Etrangéres
Madrid

Madrid, le 23 Juin 1966

Monsieur I’Ambassadeur,
Madrid

Au cours des conversations qui se sont déroulées a
Poccasion de la signature, en date d’aujourd’hui, d’un
Accord Commercial entre I'Espagne et la Grece, la
Délégation Hellénique a ait connaitre que les articles
suivants —au sujet desquels la Délégation Espagnole
a exprimé de I'intérét— peuvent étre librement importés
en Gréce.

Poste du tarif Article
douanier

28.05 Mercure

28.23 Oxide rouge de fer

28.25 Bioxide de Titanium

28.28 Oxide de mercure

28.30 Chlorure de mercure

28.56 Chlorure de caleium

30.03 et 05 Médicaments et produits pharmaceuti-
ques

31.03 Superphosphates simples

31.04 Chlorure de potassium

32.05 Matiéres colorantes synthétiques

Chapitre 37 Produits photographiques et cinémato-
graphiques

39.07 Manufactures de matiéres plastiques
artificielles

40.11 Pneumatiques et chambres a air

4414 Feuilles de placage

44.21 Caisses et emballages en bois

44.27

Ouvrages de tabletterie et de petite
ébénisterie
Chapitre 45

Liége et ses manufactures
64.02

Chaussures en cuir

64.05 Parties de chaussures

69.07 Carreaux, dalles et pavés de pavement
ou de revétement.

69.10 Porcelaine sanitaire (éviers, lavabos,

bidets, ouvrettes a water closet, bai-
gnoires et autres appareils fixes s"mi-
laires pour usage sanitaire ouhygiéni-
que).

73.29 Chaines en fer et acier

73.36 Cuisiniéres et poéles non électriques

73.37 Appareils de chauffage central

73.38 Articles de ménage en fer ou en acier

74.18 Articles de ménage en cuivre ou ses
alliages

76.12 Cables en aluminium

82.01 Outils agricoles

82.03 Tenailles, pinces, brucelles et similaires

82.04 Autres outils

82.09 Couteaux, exceptés argentés, dorés ou
munis de manche en ivoire

82.11 Rasoirs et lames a raser

8213 Autres articles de coutellerie

83.06 Statuettes et autres objets d’ornément
intérieur en métaux communs

83.07 Appareils d’éclairage. articles de lampi-
sterie et de lustrerie, ainsi que leurs
parties en métaux communs

84.23 Machines et appareils de travaux
publics

84.36, 37 et 38 Machinerie textile (exceptés ses acces-
soires et piéces détachées)

84.41 Machines a coudre

84.51 Machines a écrire

84.61 Robinetterie

85.04 Accumulateurs électriques

85.06 Appareils électrodomestiques

85.12 Fers a repasser, cuisiniéres et chaulfa-
ges électriques )

85.19 Appareillages pour la coupure des cir-
cuits électriques .

85.23 Fils et cables électriques

85.25 Isolateurs en porcelaine

87.01 Tracteurs

87.09 Motocyclettes

87.10 Bictclettes et vélomoteurs

90.03 Montures de lunettes

90.17 Instruments et appareils pour la méde-
cine et la chirurgie

90.20 Appareils 4 rayons X )

90.26 Ex Compteurs de gaz et d’électricité

92.12 Disques de phonographe enregistres

Chapitre 74 Meubles métalliques ou en bois et ses
parts détachées

97.01, 2, et 3 Jouets

Tout en vous priant de bien vouloir me confirmer ¢
qui précéde, je saisis cette occasion, Monsieur I’ Ambas-
sadeur, pour vous exprimer les assurances de ma tres
haute considération.

FERNANDO MARIA CASTIELLA

A Son Excellence
Monsieur Spyros Capetanides
Ambassadeur de Gréce

AMBASSADE ROYALE DE GRECE
EN ESPAGNE

Madrid, le 23 juin 1966
Monsieur le Ministre,

J’ai Phonneur d’accuser réception de votre lettre en
date d’aujourd’hui qui dit comme suit :

Au cours des conversations qui se sont déroulées 2
Poc:asion de la signature, en date d’aujourd’hu, d’un
Accord Commercial entre Espagne et la Gréce, la
Délégation Hellénique a ait connaitre que les articles
suivants —au sujet desquels la Délégation E§pagn01,e
a exprimé de I'intérét— peuvent étre librement importes
en Gréce.
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28.05

28.23

28.25

28.28

28.30

28.56

30.03 et 05

31.03
31.04
32.05
Chapitre 37

39.07

40.11
4414
44.21
44.27

Chapure 45
64.02
64.05
69.07

69.10

73.29
73.36
13.37
73.38
7418

76.12
82.01
82.03
82.04
82.00

82.11
82.13
83.06

83.07

84.23

84.36, 37 et 38

84.41
84.51
84.61
83.04
85.06
85.12

85.19

85.23
85.25
87.01
37.09
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Article

Mercure

Oxide rouge de fer

Bioxide de Titanium

Oxide de mercure

Chlorure de mercure

Chlorure de calcium

Médicaments et produits pharmaceuti-
ques

Superphosphates simples

Chlorure de potassium

Matiéres colorantes synthétiques
Produits photographiques et cinémato-
graphiques

Manufactures de matiéres plastiques
artificielles

Pneumatiques et chambres & air
Feuilles de placage

Caisses et emballages en bois
Ouvrages de tabletterie et de petite
ébénisterie

Liége et ses manufactures
Chaussures en cuir

Parties de chaussures

Carreaux, dalles et pavés de pavement
ou de revétement.

Porcelaine sanitaire (éviers, lavabos,
bidets, cuve ttes & water closet, bai-
gnoires et autres appareils fixes simi-
laires pour usage sanitaire ou hygiéni-
que).

Chaines en fer et acier

Cuisiniéres et poéles non électriques
Appareils de chauffage central
Articles de ménage en fer ou en acier
Articles de ménage en cuivre ou ses
alliages

Cables en aluminium

Outils agricoles

Tenailles, pinces, brucelles et similaires
Autres outils

Couteaux, exceptés argentés, dorés ou
munis de manche en ivoire

Rasoirs et James & raser

Autres articles de coutellerie
Statuettes et autres objets d’ornément
intérieur en métaux communs
Appareils d’éclairage. articles de lampi-
sterie et de lustrerie, ainsi que leurs
parties en métaux communs
Machines et appareils de travaux
publics

Machinerie textile (exceptés ses acces-
soires et pieces détachées)

Machines & coudre

Machines a écrire

Robinetterie

Accumulateurs électriques

Appareils électrodomestiques

Fers & repasser, cuisiniéres et chauffa-
ges électriques
Appareillages pour
cuits électriques
Fils et céables électriques

Isolateurs en porcelaine

Tracteurs

Motocyclettes

Bicyclettes et vélomoteurs

Montures de lunettes

Instruments et appareils pour la méde-
cine et la chirurgie

la coupure des cir-

90.20 Appareils 4 rayons X
90.26 Ex Compteurs de gaz et d’électricité
92.12 Disques de phonographe enregistrés

Chapitre 74 Meubles métalliques ou en bois et ses

parts détachées
97.04, 2, et 3 Jouets

Tout en vous priant de bien vouloir me confirmer ce
qui précéde, je saisis cette occasion, Monsieur I’ Ambas-
sadeur, pour vous exprimer les assurances de ma tres
haute considération.

.J’ai I’ honneur de vous confirmer, Monsieur le Mi-
nistre, au nom de mon Gouvernement, le contenue de
cette lettre.

Je saisis cette occasion pour vous exprimer, Monsieur
le Ministre, les assurances de ma trés haute considéra-
tion.

S. CAPETANIDIS

Son Excellence

Monsieur Fernando Maria Castiella
Ministre des Affaires Etrangeéres
Madrid
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LERA.

"EE dndov, EFyo Ty turgy v émBcloidon bpds my Omh
i ‘lomaviedic "Avrimpocwmelng yevouéviy Staniipuiw 6o
mpde Tog mpoceepleicas mfavéryree aywydy ENkvutel
%amvod xol oryapérrow, duk THe &huubous dyopls ~6v Ka-
vaplov vigwy Tév dmotwv al viv sloaywyal aviimpocwmedovy
roséryre THg Tdbewe tav 11.000 tévwey étrolec.

Agdrropar THg ednaplag tadng, Kdpie Ipéafo, tva &x-
opaow thy SuPsBaiway i Aoy EEdyon ol e pov.

FERNANDO MAPIA CASTIELLA

-
>

3

g

Aol Efoyérnra
KigiovZabpoy Kaneravduny
[Tecabuv thig ‘EAhddog
Bv Madpiry tf 23 ’louviou 1976.

Kisie “Troupys,

Kot 1y Sudpietav tév cuvopdy altveg Stelvyfnooay
n’ edxapba THe Omd onuspwiy Muepopnvioy tmoypueic’E-
uropieiic Zvpomviag petakd tHe ‘EAddos xal Vomavtog
7 ‘lomavixy *Avrimposomneta, Syvdptosy 611 ta Emépeva ei-
31 mepl Tév dmotwv | ‘Eadquind] "Avtinpocwnsia EE€ppucey
&dupépoy Stvavtan v sloayBobv elc Ty Tomaviav Hmo T
aporfoia xafeotdita THe Ercubeplag TV yevindy XOPMYT-
ozwy % 7ol xpatixol éumaptou.

Assporoyiy,  ‘Enov eldy Suvdpeve va Kafzotiog
Kidowg ¢aybdow elg Tomaviay ¢uopiou
05.04 "Evrepa L
04.06 Mén guowndy L
v5.13 Lrbyyor puoixol L
07.05 Aoyavins drebnpopéva L
10.06 *Qpula C.E.
15.03 *Elatosteativy C.E.
39'05 Moitol xal mdoTol GTWEEV G
22.03 Z5bac G
2401 Komovde C.E.
24.02 Zeyapérra C.E.
2.13 Subors L
.15 Mappapa L
30'03 APPLAKEVTIXG TCROLOVTX G
%2.09 Bepvisrx G
3386 Tpotévra dpwparonoias &v yéver G
02 SowMjveg ebnapmrol éx moAuBi-
viiov ometpoetdels visyupévor
e Teyvinde yphoEl, TAAOTL:
4044 xol GwATvee .
. *Entowrea, cupmay?, énlowrten
, xol gepofdhapot
iL.01 Aéopara dxarépyacte, VO 1- I'
hartopéva Sedaouéva 4
301 ELG\)@%Sépgam dxoTépyacTa, o8 .
AoPEVEL RATELPYAOLEV i
é‘ggi Eidn & ydprov L
: BépBuxeg (xovxovtie) petato- .
, GROANHGY s
gg'gé’3*4 BauBaf dnarépyustos G.E.
) NApata &x BapBaxos G

Ascuoroyueny  “EXmuna ci8n Suvaueva va EEa- Kabeotag
Kitors 060wy elg “Iomaviav ¢umoptov
55.07.8,9 Yodopara PapBaxcpd G
53.01, Témnres G
73.18 IMpoiévra oudnpovpyiag L
21,34
75.37-40 Ocppdotous kol Joyetpsior uy -
renToural G
74.04 idoeg, pidda wal touvies &x
7 UNR0D L
76.15 Eid4 olx. yphazmg, Syiewie ol
olx. olxovoptog 25 dhovpivicy G
82.04,6,9 Nempyina Epyahelo xAm. G
32.11 ZvgtoTieel Azmides G
84.15 ‘Eoudore xxi Etcpor cuoneued
Pikemg G
85.12 "Haextpolzppinal cuoxzuul ot-
RLOHTS Y PHOEWS L
90.03 Txehetol " Oppatobariey éx mha-
otixtie Oing L
97.03 Houyvidia éx mhaotixdc OAng G

QEV 2 2L € [P 3 — 14 3 I3
£ dnov § ‘lomavd "Aviimposencia eyvesTonolncey
g b eloayoyal Bxupaxog dv ‘lomavig yivovrar xatd 70
Topdy GupGHVLS Tpdg T& SVo dxdrovtla ousThaTa

«) ‘H ‘Tomavixh; Aoixnoig wafoptler clc iy cloaywyny
BduPaxog natd to uérpov xal)’ & xplver dvayxaiov v oytoe
7p0g Ty EBvuy ouyxowdiy piav mocbTyTa frig SavéusTal
Gvohdywe weTaEd Tév eloaywyény Blopnydvey i) dundpwy,
obror Erouv Eovstodnylel drd ic Asixhosws va Tpouy-
0zuBolv Ty mocdTYTa BapBaxos Frig Tovg Eyel yopnyndsl
& Ty yhpav oL ToUG GLRPEREL TEPLEGHTIROV.

B) *AveEapriitas mpog 6,71 mponyhln ol Eaywyeic Buo-
whyeviéy mpoibvrov el Thy advleowy Tév molwy clotpys-
can & BdpBal Suonobvron va slodyouy EhevBépwe amo Thy
1oy Tobg Todg oLUGépEL TEGLEGETEROY THY TOGOTY T BaiL-
Bopog #tic vrioTolyel mpog éxclvyy wob yenouuoncieiTa
Sii Ty xaTaoxeviy Tod EEaybévrag mpoibvroc. Al év Aoyo
#deran elvar petafifdotpol el Tpita Tpbowma.

"Ev 7 napuxhost rag, sdapestodpevor, EmBeBarmante
oo mponyRBnoay Spdrropar ThHe cdxauplag Tabrng Kipie
Trovpyé, lva dxppdaw Ty SuaBeBaiwew ThHs 56 0 Hmory-
Jeds pov.

ZIYPOX KAIIETANIAHZ

Adtod "EfoybmTa
Kiptov ®zpvavdov Mapin Kaoriédha
Yrovpydv “Efwtepuedy
Madpirny
Ev MaSolry 5 23 *Touviov 1976.

Kiore Tlpéapu,
HE M \ N . ’ € - )\""\ ~ 'Q’_\ ey m \
v ThY TwAy v Yvepise Luiv M The IRt Trpspvny
e I ~ b ’ ”
Tpepounviay Uetépag EmOTOAG £Y00TNG 0UTE!
Kord v Sudpxetay t6v ouvomthéy aitiveg Siediyfnooy
~ ~ Al
¢’ ednatpla Thg dmd onuepviy v']pa!pomj,viocv 67r(‘)~(lpoc<p'r‘c,’,E-
o , A
umogeic Luupwviag petald Thg Exiadog xal “lomaviag
% ‘Tomovied, *Avrimposornela, éyvopiosy 611 To émbueva ct-
Sn el Tév S1otwy T Eaamvua) TAvrinposwrela EEéppascey
QY}'\ p’ r ! \ 3 ~ 3 M e 4 e Y N
Sdpégov Sivavtar va elooyfoly eic iy Tomaviay dmo o
dpoBaia xaleardra g é)\a/uﬂapiag &Y YEVIXBY YooY h-
o ~
czov %) Tob ngarixod Epmoptou.

Aaapohoyuch  ENopuxd eidn Suvdpevave  Kafeozdg
Kadotg oo clg Tomaviay dumoptou
05.04 "Evrepo L
04.06 Méi guoinby L
05.13 Erdyror puGLroL L
07.05 Aayavins ameinpapéva L
10.06 "Opula C.E.
15.03 *Erarosteotivy C.E.
20.05 TIohtol xal macTow OmepddY G
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‘Exmvind ety Suvdpeva va gEa- Kabeotdg

Axcpohoyixd
Kxdoug x0@owy elg ‘lomaviay gumogic v
22.03 Z500g G
24.01 Kanvdc C.E.
24.02 Zryapérra C.E.
25.13 Zudpte L
25.15 Mappapa L
30.03 Doappaxeuting TEOLGVTX G
32.09 Bepviawa G
33.06 IMgotdvra ocpmum:onouag & yéver G
39.02 Twhijveg elxapntor &x mohufi-

viklou omepoadele Eviayupévol

Sk Teyvirag YPNGELS, TAAGTL-

%ol GOAVEG . G
40.11 *Enicwtea, suprayd, énlcwtpn

xal depobdiapor L
41.01 Adppata dxatépyasta, VOTX %-

reTiopéva Sebacyéva L
43.01 Zv.cupo&pp.wroc o’cxa‘rép'«{ama, 3¢

L.otcp.svoc xocrsv.pyoccp.sva L
48.01 Etdv &x yaprou L
50.01 BépPuxse (xovxodha) perago-

CROANROY L
55.01,3,4 Béufat dxatépyastog G.E.
55.05 Nfjpata éx BapBaxog G
55.07,8,9 Yoxopata BopPaxcps G
58.01,2,3 Tamnreg G
73.18,19 Mpoibvra otdnpovpyiag L
21,34
73.37-40 Ozpudorpor xal poyeipeio w9~

AexTpLnal G
74.04 IMadneg, @A xah Touvieg éx

FoAnol L
76.15 E{d7 olx. ypriosonc, bytewic xal

obx. olxovoutas €€ dhovuiviou G
82.04,6,9 Tewpyind gpyadela xAT. G
82.11 Evpratival hemide G
84.15 ‘Eppdpi xal #repor cuoxsual

YiZecwg G
85.12 *Hlextpofepuinal ouoxeval ol-

KLAHTG AP0 L
9..03 Zxeretol "Opparoboriany éx Tha

T OAng L
97.03 Mawyvidix € mhaotixic SAne G

"EZ #aou 5 ‘Tomovinyy, *Avrinposwncia éyvootonotnoey

g1t al cloayoyut BapBuxos év ‘lomavia yivovtar xavk 1o
Tapty cuppmves Tpds T %o dxdreuvba suoTHpate :

o) ‘H ‘Towavuey Awbenorg xalopilel slc iy eloaywyiy
Bo’cp.ﬁomog xatd o wétpov xall & wptver dvaryratov év ayéoet
mpos v vixny GUYKO(J.LS‘;]V piow mocbTTA ?’mg &cxvep.e'cm
cxva)\oy(og peTabb TGV chcxycoysmv Bropmydavey ¥ sp.nopcov
obToL f.,(ouv E?;OUO'LOST)"’Y‘G:.L oo 'rr,g Anomv)oecog Vo TpoWY~
ﬁgueouv -qv noco*n T Bup.ﬁomoq Hzig Tovg sxsn YopmynDel
GTO THV Y MPAY TGV TOVG GUUPEPEL TEPLOGOTEPOV.

B) *Avelaprhitwg mpdg 8,7t mponyhin ol Eaywyeic Bro-
wryexv Tpoidvtov clg Tyv obvlcoy Tév dmolwy slotpye-
T 6 BauPal Suearobvrar va elodyovy érevbépwe dmd i
¥ Opav ob Todg cuupépst TECLEEOTEPOY THY ToaGTNTY By~
Baxog #Tic dvriotaryel wede Exelvry Tob yprolpomolsiToy
S thy xatasxevy  Tob EEayBévroc mpoidvros. Al év Abyo
&deron elvon petafiPacipor elg Tplta mpbcLTA.

3 ~ !’ o 3 ! b ,
) Ev T} n?cpw.hqcau fmag, shapsaroluevar, em@sﬁmmc’ms
8o mponyHlnouy Spdvtopon tHg ednapiag Tadtng Kipie
“Yrougyé, Wvat éxgpdon iy SwufeBaimaoty Thg £y 0n Gmodn-
Jeds pou.

"Eyo iy nipdpy xope [péofu, va imBefaurdcn Suiv éx’

ovbpatt i Kufepvioedic pou 16 mepieybuevoy tig avotépw
¢mioToAYC.

-pertamotnTinoy  Eumbplov &y

prr'roy.an g suxoupuxg tadrne, Kipie Ilpéafu, tva 2x-
Ppace Ty SwBeBatwewy g ELatpéron tmoAPedis wov.

FERNANDO MARIA CASTIELLA

‘Adrtob *EEoybmyra

Kiprov Zndgov Kameravidny

MpéoPuv tHc “EdrdSoc
Madpirgy

Ev Madpity 1H 237 louviov 1966

Kipte IlpéoBu

Ev cmvsxev.oc Tcpog up.e‘capow ecv;'mcw 3 sv&.yop.evov
ETOTO TIXOY ¢umbprov v Icmomoc oc_ EmPefard 10 &v-
Swupspov 16y ‘Iomavixdv "Apyév éni tol Bsp.wrog TobTou

Al 3 Myo dvépyam Sdvavron mpdypatt va elvot Enmpe-
Aetg nal Std tag e Xmpag éntrpémovcat’ abbnew i éne-
Ecpyaotag Tob EMAvinol BaufBaxog &g xal play xahhitépay
Xpncny.onot’.‘ch e SUvot'ré'm'ror; The ‘Ic‘n:acvnx?']q étpow'roup-
yueiic Bropnyoaviag “Osov Sua mv pUBptoty Tod ‘rpom)u g
evSsyop.sw;g epyao’iag Tow‘m; towe G fro Suvatdv va EMT;*
Aeoly] TodAdytotov &v péper S mpdTwV VAGY, Tpdypa TO
omotov O nBEave tag EEaywyas ENAYVIXOD Bo’cy.ﬂomog TPOG TV
‘Tomaviay TV TGV xovovindyv avtarhaydv petadd Téhv dvo
Xwpdiv

Ga Fro edutéa ATjdig énapiic uetald T@v ENMve durod-
pov xold ioTovédv Bropnydvey TTpog TOV oxomdY v Sexahl-
vouv THv Tpaypatonoinoly ToU petamounTinol Eumoplou.

"Edv xpivere oubmipov wdpie [péoPu, cidomornonre tode
&vduxgpepopévoug ENMvixods mapdyovrag Ok mpaEmpev wol
Nuele 16 adtd €x THg Nuetépug TheLpds TP Tolg LoTavixois
THQEYOVTAG.

Apdrropar Tig sdnaupiog tadtne Kipe MpéoBu tva éx-
ppdoe Ty SrafzPaiwety tHg EEatpérou Hmoindede pov.

FERNANDO MARIA CASTIELLA

Adrol *Efoybmyra
Kboprov Znbpov Kanetavidyy
HpésPuv ¥ic “Enradoc

"Ev Madpity 15 23y "lovviou 1966
Kipe “Yroupyé,

"Eye iyt va yvoption Spiv miv ARdw thg Oné o-
pepviv Huepounviay duetépac EmicTolic avapepopévng Eic
7a5 duvartotTtag ToD petamoutiod Eumopiouv EAAMVIXOU
Bo’tp.@zxxog &v "Icmwioc

"Ev o-uvexsna npog up.e'rspow sm’r)'mcw o evBsxop.svov
‘Iomavia oo amﬁsﬁauw 70
evdiapépov T ‘lomavindyv *Apyév ént Tob Oep.owoe; T00T0U.

Al & Myo évépyaLaL Sdvavraw noocyp.wr' va. elvou Emeope-
Aelc xal St 'rocg 3o Xdpug &re ‘rpzr:oucou. ocui'r,ow THe éme-
Ecpyaotag Tob ENvinol BauBaxog bg xal wlav xehhtépay
Xpnmp.mtoich THe Svaré'rr)‘rog e ‘Io‘nowm*?q 6cpow1'ouo—
Yindg Bz.ownxowmcg Ocov S mv puﬂp.ww 700 TpOTCOU W,G
Evdeyopévne spyocmag 'row'mg &n’ Epye B& 7 o Suvatdv vér
sx‘ralscﬁn 'rou)\ocxw'rov & péper ik TpGOTOV HABY, TREYEE
76 brotov Oa niEave Tag siowco\focg st;vmou Bocp,ﬁomog mpbe
v “lomaviay ARy 16V xavovixGy dvtadlhay®v petalh T6V
3o Xwpdv.

Qa % n-ro edxtéa AFdig Eragpiig p.a’rocE_.u TGV s)o\v)vmv ap:rto-
pwy xotl loTavdv ﬁr.op.nxowcov npor TOV OAOTTOV V& SLsuxoM-
YOUV TIV TPAYRATOTOLGY TOU peTamowtixol éumopiov.

"Edv npivete oxbdmpov Kigie Hpso-ﬁu etdomothonte 'roué
svSLacpspopavouc, e)\krw.xoug ‘n:ocpowovrocg, 0a 'n:potimp.ev natl
‘r)p.ez.g 76 adt6, & Ve Nuetépag mheupde, TRLG TOUG loTavt-
%olg TapEYOVTAG,

Aporrop.w. e ebxauplag Tadme Kopie Tlpéafu iva éngpd-
oo v duPePalwowy Ti¢ Eapéton Hmorbede poun.

‘H ‘Enomvid) *Aviimposwnreta #Aafev dnd onpeiocwy w0
TEQLEYOUEVOY THG &V My émiaTollg To 6motov dev Oo mwapa-
Aetdw va SiaBifdow tva EEetacty) éx pépoug Tév Evdiapepo-
REVOY EXNMVIXGY dpYAVLOUEY.
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Aparropan i edxaplag tadtng, Kigte Ymovpyé, tva
ingpdon THY SwfeBatwowy Tig Earpéron dmorfdeds wov.

SI1. KATIIETANIAHZ

Adrod "Efoydmrra
Kiprov Depvavdov Mapla Kaotiéhha
Trovpyty "Efwtepindv

Madpitnyv

B. EAAHNIKH HPEXBEIA
EN IZITANIA

Ev Madpity ) 23y 'Touviou 1966
Kipte "Yrovpyé,

Kata thv Stdpxsioav tév ouvopthdy atriveg diekiyOnoay
e’ ebnatple ThHe Imoypagic The Omb onuepwiy Hpepounvioy
Epropin¥e Zuppoviag petabd “Eadoc xal lomaviag af
3% Avtimposwmeial cuvepdvioay 8TKE GLGTAGOUY TRdG
i KuBeovijoeie twv dvtiotolyng 8nwg pepuvioouy elg 1o
v évnpepolvrar al *Apyai Exdatov supBairopévon Mégoug o
sUYTOUMTEROY Buvatdy Ttept Tév debvidv perodoTindv dyw-
viopdv oltives dpopoby Téoov Tag xpaTixdg mpoundeias Saov
nal todg Snpoecioug dpyaviopods Tob Etépou cupBaiiopéven
Mépouc.

Mapoaxaré Enmg edapeorodpevor EmBePardonre T8 dver-
Tépw, Spdrropat Tig edxaplag Tadmne Kige “Yroupyé, tva
adic Exgpdow iy SwPeBatnow Tig HMATic pov Smonewme.

211. KANIETANIAHZ

Adtob *Efoybmyra
Kipiov ®epvavdov Maplor Kaomiéhia
Trovpydy "Efwrepinidv

Madpiny

*Ev Madpity tF; 237 "Teuviov 1966
Kipe MpéoBu,

"Exo tiv iy v yvepicn v Mg tiic Smd onpepwiy
nuspopnviay Spetépac EmaTohdjc, 1 dmola Eyet tg dxohodfuc:
) Kot tiy Sudpxeiay tév ouvopdyv atrtiveg SiekfyBnoay
f”'c’ sbratpla Tie Smoypap¥e THe Ymd onpepwiy Huspounviay
I:jwropm'ﬁg Zopgaviag uetall ‘Eaadoc xat lomaviag «t

o "Avnimposwneia. suvepdvnoay dTeG GUSTHGOUY TPdG
Tae KuBepvhoeie tov avrioTolywe mee pepavicouy glg To
va dwnpepolvron af *Apyal Exdorov cvuBalhopévon Mégaug
TO GUYTOUMTEPOV Suvatdy Tepl TEY dielvidv perodoTindy dua-
Yeviopav oltivec dpopolv Toov Tag xpatixas mpownlelug -
ooy xui todg Sypostovg dpyaviopobs Tol Erépou cupfaiio-
pepov Mépoue.

, Hoapaxodé Srwe edapeoroduevor mBeBatbonre To dve-
Tepw, Spdrropa tie edraplag TadTye Kipie ‘Ymovpyé, tva
oag Expodon thy SwBeBaiwow i HYMAic pov tmoAndewc.

"Exe vy iy Kopie MpéoBu, va tmofdam Suiv miv Sup-
poviay tiic fuerépac Kufepvhoewe éml ol mponyoupévou.

Apdrropar e ednanplag tavrng, Koge Ipésfu, tva &x-
Ppdow Ty SaBeBalucy THe mhéov EEatpérou Hmodfdeas.

FERNANDO MARIA CASTEILLA

A‘:)TOG ’Egoxémq‘m
KUQLOV Znbpov Kametavidny
oéaBuv i “Earddoc

"Ev Madgity 7 237 "Touviov 1966
Kope ITotapy,
Y "Exw iy Ty va yvopicn duiv 6t af Tomavieal ’A‘pxcxi
Qafov yvéiow Tév edxohdy aftves mapéyovran glc Ty i
OTavLeY wwvnuatoypapiay Evtdg THe EAAVIXTc dyopds Ex
TOU yeyovbrog &1 i sloaywyd) mavtds sldovs xwmpatoypapt-
1oV TaviGy elg iy ‘EArdSa elvar dhevbépa.
oo, Exovree om’ 8w 1o Evdagpépov 7o bmotov EEéppacev 1
Exavon *Avrinposonela Sid Ty mapoyRy peyaiutéowy

e0xoh@y Sud vag ENVinag Tauvtag elg Ty loTavindy dyosdy,
7 “lowavueh *Avrimposwnsta clvar i Béow vi dvaxowday
6 al Tovlo pinpol phxoug (evumspiauBavoudvon xal TéHv
Sebvraw va petayrotrioBoly), Sut mouduk, dmisThmovixal xal
Surpotiotinal (cupmepthapavoudvey xal TEBY TOLRLETIXGY)
elaayovrar Eleubépuc cic iy Tomaviav.

Mévov ai wouvion peydhov pijnovg altveg supodvag Tpde
Tov lomavixdy véuov Séov va petayrotricboly i iy loma-
viy elvas droxetpevan TtapoyTig ddsiag ouppdveg Tede TOV
e by 4
tomavindy vépov,

Ody” Hrrov, al ‘Tomavixal *Apyal 0& etdoouy b %ol &l
7o mapsAiby, ut iy peyehutéoay Suvartiy xakiny Bknow, Tag
aithoelg Tepl eloaywy®Y MGy Ty vTde TGV That-
olwv té@v &v loravia loyuouady Sixtaecv.

‘H ‘Iomavoa *Avringoconsia mapethpnozy 6t % mlavé-

D
TG ®aTapYNGELE TV @bpwv oltwveg EmiBdlhovtal sl Ty
eloayayny Eévay tauvdy elg Toraviav elvatoulnmytén éni 16
Tapbvtt &v 14 Thatsle e "Emtponiic t6v ddiwy mhewy Tol
O.E.C.D.. EE &xhou ai Ennvixal touvion Smorewvrar slg v
‘Tomaviay elg T6 dhiyditepov mayBic Susporoyindy xalieotds.

Apdrroporn tiig eonauplag Kopie TlpéoPu, tva Exppacem iy
SifeBaineoy Tie mhéov Edyov Smokfled; pou.

FERNANDO MARIA CASTIELLA

Adrob *Efoybrnra
Kiprov Znbpov Kanstavidny
IpéoBuv Tic “‘Ernddog

~
g
~

*Ev Madpity *f 23y louvion 1966
Kipte “Trovpyé,

"Eye thy Ty v yveplon thy A thc Smd onuepviy
frepounviay duetépag EmaTtoie, T dmola Eyet Gg dxoroibumc:

"Eye iy miphy va yvopicw Suiy b al Tomavixed *Agyal
Erafov yvdow T@v sdnohbv altives mapéyovrtar elg Thv i-
CTAVIXNY RWVNUaTOYpaplay évtog Thg ERAnvinTie dyopdic éx Tod
yeyovérog Gt 9 sloaywyh mavtdg eidoue wvnpatoypapdy
touv@dv zig v ‘Exaada elvar ércubépe.

"Eyovree 677 By th Evduxpépov o Smolov €qonaey )
‘Eravucdy Avrirpocwneia S v mopoyny  peYahuTépwmy
edxoA@v SLa the ENMVInas Tawiag slg THY lomaviety dyopdy,
7 ‘lomaveey) "Avrimposoneia elvar ele 0éow vé dvaxowaay
b1 ol Touviae pixpob pixove (oupmepiapBavopéveoy xal T6v
Bebvrev va uetayhotticloby), i mwoudid, émiotnuovinad xal
Srpmtiotixal (cupmepthapnBavoudvey xal TGV ToLpLaTIRGY )
elogyovrar Eheubépung elg 1y Tomaviav.

Médvoy al towviar peyaiov pnnrous altivee cuLpGvLg Teds
Tov lomavindy vépav déov va petayhortiabelv zig thy loma-
vixmyv elvat Orcoxetpevat mapoyiis ddslag cuupdveg mede tHY
fomaviedv vépov.

Oy’ wrov, al ‘Tomavinal *Apyal O ¢Eetaaouy bg xal =ic
76 TapeMdy, pE Ty peyadutépuy Suvartiy xakiy BEhnow, Tic
althoets mept eloaymyic ERAVIKEY TGy Evtdg Thv That-
clov tév év Toravie ioyuouedv SturdEewmy.

‘H ‘Toravien "Avrinposonsin mapethpnoey §tu 4 mhavd-
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PROCES - VERBAL
DE LA DEUXIEME REUNION DE LA SOUS-COM-
MISSION HELLENO-YOUGOSLAVE POUR LA CO-
OPERATION INDUSTRIELLE.

La sous-commission permanente helléno-yougoslave
pour la coopération industrielle s’est reunie & Athénes
du 27 février au 2 mars 1974, en sa deuxiéme session.

La composition de la délégation était la suivante:
Délégation hellénique )

Président, : Théophanis DOGAS
Membres : Dimitrios REMANDAS
Jean XYDIAS
Athanas. THEODORAKOPOULOS
Secrétaire : Sophia PAPADIMITRIOU
Interpreéte : Filotas YANOTAS
Délégation yougoslave
Président : Zoran BOZINOVSKI
Membres : Viadimir JEREMIC

Trifum VITOSEVIC
Secrétaire et
Interpréte Alexander STANKOVIC

Aux travaux de cette sous-commission ont participé
des experts des deux parties dont les noms sont cités
dans les listes annexées.

La sous-commission au cours de cette séance est
convenue de Iordre du jour suivant :

1) Les chefs des deux délégations ont exposé le ré-
sultat de la coopération industrielle des deux pays qui
a été accomplie a ce jour.

2) Propositions présentées par les experts des deux
partis.

3) Echanges d’informations sur la législation con-
cernant la coopération industrielle en vigueur dans les
deux pays.

N

La sous-commission a constaté que la coopération
industrielle réalisée & ce jour était satisfaisante et a
exprimé I'espoir que cette coopération serait renforcée
el étendue a lavenir.

Elle a aussi constaté que d’autres domaines d’intérét
commun existent dont les entreprises de chaque pays
pourraient profiter.

Les Présidents des deux délégations se sont mis
d’accord pour donner la parole aux experts hellénes et
yougoslaves afin que la sous-commission prenne acte
de leurs points de vue en ce cui concerne la coopération
industrielle entre leurs firmes respectives.

—1I -

Les deux délégations examinant les résultats obtenus
dans le domaine de la coopération industrielle, les affai-
res en cours, ainsi que les nouvelles initiatives des
deux cités, ont constaté ce qui suit :

1) Des résultats satisfaisants ont été accomplis dans
le plan de la coopération industrielle, notamment dans
le domaine de I'énergie électrique, la construction de
lignes de transmission électrique a distance ayant le
but de relier les systémes des deux pays, la production
et la fourniture de transporteurs pour les mines en
Grece, ainsi que la construction d'une usine pour le
cuir conformément au contrat signé et de centrales
téléphoniques privées;

2) Un grand nombre de projets de coopération in-
dustrielle d’un intérét commun pour les deux pays se
trouvent en phase de négociations entre les entreprises
yougoslaves et grecs et notamment : .

— La construction de projets thermo-énergiques
jusqu’a 30 MW, des appareils pour le traitement des
eaux, de moulins de ventilateurs pour les projets thermo-
¢nergiques d’une plus grande capacité, le trafo-blindés,
de transformateurs-distributeurs et de paratonnerres,

— la construction d’un systéme de transport pour les

mines, de tracteurs, de baggers, de compresseurs, de
moyens de transport sur voie ferrée, de machines pour
Pagriculture avec appareillage, de grues portable portu-
aires, et d’autre matériel pour le génie civil,

—le matériel pour les besoins de boulangeries et
abattoirs, installations frigorifiques et conservateurs,
—la production de piéces détachées pour I'industrie
automobile et pour les moyens de transports,

—la transformation de semi-produits en acier et la
production et le montage de charpentes métalliques,

— la transformation de concentrat de zinc et mélange
de concentrat de zinc-plomb en zinc métal,

—la construction de bateux, B

— Télectrification. la construction d’appareils de si-
gnalisation et de sécurité et d’autre matériel pour la
modernisation du chemin de fer,

—la production des appareils électroniques et ap-
pareils ménagers,

—les articles de verre ,

— la production d’articles de génie civil et de tubes
spirales en plastique, _

— la production d’articles de fibres acryliques,

—la production de produits pour la protection de
plantes, : .

— la production d’huiles aromatiques et de produits
de beauté,

— la production d’articles de I'industrie du bois et
de projet touristiques (bangalows etc.).

— le flockage de tissus non-caoutchoutés,

—la production et la transformation de cuir bruts
et articles de cuirs et fournitures '

- les recherches géologiques et la construction d’uni-
tés dans la sidérurgie.

- II -

Le Chef de la délégation yougoslave a fourni des
renseignements en ce qui concerne la législation yougo-
slave sur la coopération industrielle et a explique¢ son
fonctionnement.

Par la suite, le chef de la délégation hellénique a
analysé les dispositions de la législation hellénique con-
cernant notamment les investissement de capitaux
étrangers en Gréce.

Les deux délégations ont fourni réciproquement les
éclaircissements nécessaires concernant 'application des
legislations ci-dessus. o

La délégation hellénique a remis & la délégation
yougoslave une documentation sur la réglementation
des investissements en Gréce, comme lavait fait Ia
délégation yougoslave pendant la premiére réunion de
la Sous-Commission tenu a Belgrade. o

De plus, les deux délégations se sont mis d accord
d’échanger a chaque session des renseignements sur
la réglementation en vigueur dans les deux pays ¢!
ce qui concerne la coopération industrielle. )

Les travaux de la Sous-Commission ont été menes
dans un esprit de collaboration sincére, d’amitié et de
cordialité mutuelles. )

Le présent procés-verbal a été fait a4 Athémes lo =
mars 1974 en deux exemplaires originaux en langue
francaise.

Pour 1é¢ Délégation Pour la Délégation
Hellénique Yougoslave

THEOPHANIS DOGAS  ZORAN BQZINOVSKI

LISTE .
des experts Hellénes et Yougoslaves participant 2 la
Sous-Commission hellénoyougoslave pour la cooperd:

tion industrielle
Hellenes .
1. DIMITRIOS PAPQOUTSANIS, Société «PAPOU-
TSANIS»
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9. ALEXANDROS STAVROPOULOS, Société, « VIQ-
RYL».

3. ALEXANDROS MORAITIS, Société «ALATINI».

4. DIMITRIOS BELLOS, Société «METKA».

Yougoslaves :

1. LJUBISA MADZAROVIC, Conseiller, ENERGOIN-

VEST - Sarajevo.

9. JELENKO MIHAJLOVIC, Directeur de la maison
de représentation & Belgrade —TOMOS— Koper.

3. Ing. VLADIMIR STEFANOYV, Directeur du secteur
pour appareils de procédée «14 OKTOBAR»
Krusevac

4, Ing. GOJIMIR BLENKUS, Directeur d’exportation
—Iskra— Kranj

5. Ing. TOMISLAV ZIVKOVIC, Directeur du dévé-
loppement EI - Nis.

6. Ing. BORIS RIKALOVSKI, Ingénieur en chef pour
la raffinerie OHIS - Skopje

7. STANISLAV RADOSAVLIEVIC, Directeur d’ex-
portation —MINEL— Belgrade.

8, ZORAN MILOSEVIC, Représentant & Athénes

- —RUDNAP— Belgrade

4. RATKO CONOVSKI, Conseiller

10. Ing. DJORDJE GOSEV, Conseiller-FONDERIE
DU PLOMB ET DE ZINC- Titov Veles

11. Mme LIILJANA MILJKOVIC, Chef du secteur ex-
portation —JUGOELEKTRO— Belgrade.

12, VLADIMIR SCURK, Chef du secteur exportation
RUDIS - Trbovlje.

13. RATKO SEMENAKOYV, Conseiller ACIERIE SKOP-
JE - Skopje.
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oimwvec ouppetéoyov elg T ENmvoyLovykochaviny Tmo-
emitporiy Propnyovixilc ouvepyaoiog.
“EXnvec :
1. AHMHTPIOE HAIIOYTZANHE, ‘Eraspeix «ITA-
MOYTZANHZ»

2. AAEEANAPOZ XTATYPOINIOYAOZ, ‘Eroupeix
«BIOPYA» .

3. AAEEANAPOX MQPA-1-THZ,
TINH»

4. AHMHTPIOX MITEAAOZ, ‘Erapeta «METKA»

‘Erapsta «AAA-

Touyxoshabor :
1. LJUBISA MADZAROVIC, ZidpPoviros, ENER-
GIVEST, Zagdyepo.
2. JELENKO  MIHAJLOVIC, AwvBuvtic 7ol v

Behypadiey olxov dvmimposwmeiiv TOMOS KO-
PER. '

3. Myy. VLADIMIR STEFANOV AwevBuvtiic ol topéenc
cuoxeudv peldédov «14 OKTOBAR», KRUSEVAC

4. Myy. COJIMIR BLENKUS, Awvbuvrig &aywydv-
ISKRA KRANJ.

5. Myy. TOMISLAV ZINKOVIC, Awvfovrig dvantitsens
EL-NIS.

6. Myy. BORIS RIKALOVSKI, ’Apytunyovicds tod
Switetnpion OHIS-SKOPJE.

7. STANISLAV RADOSAVLEVIC, Awcvbuvtyg &a-
yoyév-MINEL Bedvypadiov.

8. ZOPAN MILOSEVIC, ’Avnimpécwnog &v “Abfvas-
RUDNAP-Beaypasiov.

9. RATKO CONOVSKI, Zbufouioc.

10. Myx. DJORDJE GOSEV, ZbpBovrec -XYTHPIA
MOAYBAOY KAI WEYAAPT'YPOY-TITOV
VELES.

11. Ka LJILJANA MILJKOVIC, Awcubivroix Topéwg
*Efaywyév, JUGO-ELEKTRO-BeAwypadiov.

12. VLADIMIR SCURK, Awcvbuvtic topéws éEaywydy
RUDIS-TRBOVLIJE.

13. RATKO SEMENAKOV, E6pgouoc ACIERIE SKO-
PJE-SKOPJE.
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